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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I powiedziat Izaak do Jakuba: Zbliz si¢, prosze,
dostowny abym ci¢ poczul, moj synu, czy to ty jeste§ moim
synem Ezawem, czy nie.
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Zbliz si¢ — zarzadzit Izaak — niech ci¢ dotkne,
literacki moj synu, i sprawdze, czy to ty jeste§ moim synem
Ezawem.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Potem [zaak powiedziat do Jakuba: Zbliz sig,
literacki Gdanska prosze, abym cie¢ dotknat, mdj synu, czy ty jestes
moim synem Ezawem, czy nie.
BG Przektad Biblia Gdanska Zatem Izaak rzekt do Jakoba: Przystap sam, abym
literacki cie pomacal, synu moj, jezlis ty jest syn moj Ezaw,
czyli nie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt Izaak: Przystap sam, zebym si¢ ciebie
literacki dotknat, synu moj, a doznat, jeslis ty jest syn mdj
Ezaw, czyli nie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wtedy Izaak rzekt do Jakuba: Zbliz si¢, abym
literacki dotkngwszy ciebie, mogt sie upewnié, czy to moj
syn, Ezaw, czy nie.
BW Przektad Biblia Warszawska Na to rzekl 1zaak do Jakuba: Zbliz si¢, prosze, abym
literacki sie ciebie dotknat, synu moj, czy to ty jestes moim
synem Ezawem, czy nie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy Izaak powiedziat do Jakuba: Zbliz sig,
literacki prosze, abym mogt cie dotknagé, méj synu,
1 przekonac sie, czy to ty jeste§ Ezaw, mdj syn, czy
nie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Izaak powiedziat do Jakuba: ,,Zbliz si¢, moj synu,
literacki abym cie dotknat i sprawdzil, czy ty jeste$ moim
synem Ezawem, czy nie”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Na to Izaak rzekt do Jakuba: - Zbliz si¢, synu moj!
literacki Chce ciebie dotkngé, czy ty jeste$ moim synem
Ezawem, czy nie.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder I powiedziat Jicchak do Jaakowa: Zbliz si¢, prosze,
literacki a dotkne cig, moj synu, czy ty jeste§ moim synem
Esawem, czy nie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | CkasaB xe Icaak SkoBy: [Ipubnmxkucs 10 MeHe
literacki VBT Pagaina Typkonska | cuny i TeGe 0OMaNsIoO, un TH € Mil cuH [cas uu Hi.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska A Ic'hak powiedziat do Jakoba: Podejdz, a ci¢
dynamiczny pomacam, mdj synu; czy to jestes ty, moj syn Esaw,
czy nie?
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Wowczas Izaak rzekt do Jakuba: “Podejdz, prosze,
dynamiczny zebym mogt ci¢ pomacaé, synu mdj, by poznaé, czy

naprawde jestes moim synem Ezawem, czy nie”.
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